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Сценарий национального тувинского праздника «Шагаа»
			Музыкальный руководитель: Ефанова Надежда Сергеевна
	МБДОУ № 2 г.Кызыл РТ





Под музыку в зал входят дети
Ведущий 1: Здравствуйте, дети, здравствуйте, гости дорогие, сегодня мы отмечаем праздник Шагаа - тувинский Новый год. Это праздник, знаменующий начало обновленной жизни. Этот праздник отмечают многие народы Востока. 
Ведущий 2:  Шагаа - это Новый год по Лунному календарю. Это календарь, основанный на двенадцатилетнем цикле, и каждый год называется именем животного, за которым другие животные следуют одно за другим в строгом порядке.
Дети, давайте в честь этого праздника споем  песню .  
 Дети и поют песню «Шагаа» (после песни дети садятся на стульчики) .


Ведущие (хором): С новым годом! Шагаа- биле! 

 Ведущая 1: Сейчас наши ребята прочтут стихи о Шагаа. 
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Что такое Шагаа? 
Шагаа- это праздник
Шагаа- это веселье
Древний обычай восхваляющий
Наступление Нового года! 

2 ребенок:

Тыва чонум чаңчылдары 
Тывызыксыг аажок чараш. 
Шаандан тура чаңчыл болган 
Шагаа деп бир байырлал бар.

3 ребенок:

С новым годом поздравляю
Жителей Тувы родной. 
Всем вам мира я желаю
Дружбы радости во всём. 

4 ребенок: 

Шагаа дээрге Тыва чоннуң
Чаагай сүзүк чаңчылы-дыр 
Айның чаазын хүннүң эртенин
Алгап йөрээн байыры-дыр.

5 ребенок:

С новым годом вас поздравляем
Счастья всей душой желаем! 
Чтоб прожить вам этот год
Без печали и забот! 

 6 ребенок: 

Шагньн  чаазы келди
Шагаа хүнү унду :  
Саннывысты салыылы 
Чаламавыс чалаалы.

7 ребенок: 

В старом году оставьте печали. 
Забудьте тревоги, обиду, беду. 
Только здоровья, успехов и счастья
Вам желаю в Новом году! 

8  ребенок: 

Тыва кижи шээр малдын, 
Кажыын кагбас, октатвас-даа, 
Дыка шыгжап кадагалаар
Кажык-биле холчок ойнаар
Кажык-биле ойнаарынын 
Каш-даа. янзы хевири бар:
Адар, кагар,чарыштырар.



 Ведущая 2: На праздник Шагаа принято приглашать Тоолчу – Сказочника. В давние времена,сказки помогали коротать долгие зимние ночи. Их не просто рассказывали, а пели. Поэтому рассказать сказки мог не каждый. Сказочников очень уважали и особо ценили. Давайте и мы позовем Сказочника, все вместе скажем «Шыяанам!».

Входит Сказочник, здоровается (чолукшуур) и сев на почетное место рассказывает сказку «Золотая птичка» 

[image: H:\Documents and Settings\Администратор\Рабочий стол\Конкурс Аурум (3)\DSC4254.jpg]

Ведущая 2: Спасибо, уважаемый сказочник, за поучительную сказку, нашим ребятам было очень интересно.( сказочник прощается и уходит)
Ведущая 1: К празднику Шагаа готовится каждая тувинская семья. Женщины готовят угощения и украшают юрту, а мужчины расчищают снег, готовят площадки для игр. По лунному календарю определяли время проведения –Шагаа, праздник благополучного исхода зимы, встреча весны, Нового года, проводы старого года. Я вам загадаю загадку, если вы отгадаете, то вы вспомните кто был символом прошлого года. Итак, послушайте:

 Без рук, без ног- 
 Ползает на брюхе
 Нет у нее слуха
 Не жуёт - глотает
 Смотрит – не моргает
 Как загадка вам моя?
 Отгадали?  Кто- (Змея)
 
Дети: Змея!  (хором) .

 ( выбегает ребенок в костюме змеи) .

 Змея:- 
Здравствуйте, дети! Амыр-ла! 
Целый год я вас оберегала
Все болезни отгоняла
Ваше тепло охраняла! 

 Моему году оставьте все печали, забудьте тревогу, обиды и беды. Свою печаль, свою тоску с себя стряхните и в мешок мой положите. (дети кладут в мешок) .

 Я желаю, чтоб Новый год принес вам только радости и смех. Пусть вам всегда сопутствует удача. Моя власть уже кончается, год лошади начинается. 

 Ключ хранитель года
Надо ей передать. 
Чтобы Новый год-
Шагаа встречать. 

 Ведущая 2: - Дети, посмотрите! А где же лошадка? 

 Змея: - 
Чтобы лошадь мне найти
Надо нелегкий путь пройти. 
Боюсь не справлюсь я одна, 
Помощь ваша мне нужна. 

 
 Ведущая 1 : - Не расстраивайся змейка, помощников у нас много. Вы согласны дети помочь? 
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 (Выходит дедушка - Ак-сал ирей) .

 Змея:- Амыр, амыр! 

 Ак-сал ирей: - Амыр, амыр! 

 Змея: -Как ваше здоровье? 

 Ак-сал ирей: - Спасибо, хорошо. Куда путь держитшь? 

Змея: - Ключ хранитель года, 
Надо лошади  передать
Новый год – Шагаа встречать
А лошади– то нет! Помогите найти. 

 Ак-сал ирей: - Я могу вам помочь на бараньей лопатке погадать. Дальнейший путь вам предсказать. Вы мне белые поленья поищите, в мой волшебный костёр положите. Над костром лопатку подержу и всё вам расскажу. 
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Лошадь ваша в беде! 
Злой Шулбус
Держит её у себя
Хочет, чтобы год был его, а не лошади. 	
Спешите, спешите, лошадку освободите! 

 Иначе нас ждут неприятности. 

 (Колдует Ак-сал ирей) : 
Ветры буйные, помогите, 
Шулбуса сюда приведите! 

Входит Шулбус, принюхивается.

Шулбус (Черт). Кандыг кончуг чаагай чыт чувел? Какой приятный запах, мясом пахнет, аж слюнки текут. Кто это тут пир устроил (высматривает)? А это же люди! Зачем они собрались, что они празднуют? Что бы они не праздновали все равно! Сейчас я их околдую своими зловонными отварами, наемся досыта и заберу всех в свое царство тьмы – Дываажан оран. (Достает из-за пазухи бутыль брызгает. Ничего не меняется. Все живы, здоровы, веселы).
Шулбус. Что такое? Не тот флакон что ли взял? Или срок годности истек? (осматривает бутылочку). Нет, это тот флакон! Но почему они не засыпают?!
Ведущая 2. Чего это ты тут вытворяешь, Шулбус? Ты зачем детей пугаешь?
Шулбус. Как!? Как же это возможно?! Вы меня видите!?
Ведущая 2. Конечно же видим!
Шулбус. Но я же Шулбус, меня никто не может видеть! К тому же, я всех хотел усыпить крепким сном. Тогда Бог посчитал бы вас за умерших и не стал бы вам посылать свое благословения, а мне без труда удалось бы унести вас в царство мертвых.
Ведущая 2. Мы все тебя отлично видим и слышим. А то, что ты надумал – это нехорошо, не забывай, наш Бог всегда и везде будет защищать нас вместе со своими помощниками – Ламами, Шаманами.
Шулбус. Как бы не так?! Ведь сейчас, в эту минуту, рядом с вами никого нет. Придумали. Защитит, защитит! Посмотрим, кто вас защитит ( начинает пугать детей).
Дети зовут бабушку.
Дети. Кырган-авай!
Прибегает бабушка.
Бабушка. Что такое, что случилось? Почему кричите? Аа, Шулбус. Ты зачем пугаешь детей? Я никого из своих детей не дам в обиду.
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Шулбус. 
Ох, устал я от вас
Никого я не поймал
Ох, какие все вы ловкачи
Куда вы путь держите? 

Ведущий 1: - Ключ - хранитель года
Надо передать лошади, чтобы
Новый год - Шагаа встречать
А лошадка- то у тебя! 

Шулбус.- Нет, нет, не у меня. Что вы? 

Ведущая 2: - Не обманывай, Шулбус, сейчас же верни нам символ нового года, А если не вернешь, то мы тебя танцевать заставим весь день. 

Шулбус: Ой, ой, ой не надо, Лучше давайте поиграем
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 Игры «Чинчи-шуру», «Перетягивание каната»

Ведущий 1: (обращаясь к черту) Ну что, Шулбус, мы с тобой поиграли, выполняй обещанное.
Шулбус: Ха-Ха, как бы не так! Ловко я вас обманул, мне просто скучно стало….вот и решил повеселиться

Бабушка. Что же это не отстает этот черт. Надо на помощь звать. А ну, змейка, принеси мне мой бубен.
Змейка приносит бубен, бабушка ударяет в него, слышен звон большого бубна, входит шаман.
Шаман танцует свой ритуальный танец, играя на бубне. Шулбус сначала пытается прятаться то там, то тут, но в конце, приговаривая под нос, убегает, и появляется освобожденный символ года-лошадь. 

Змея: ( бращаясь к лошади) -Амыр-ла, амыр! Вот мы с ребятами прошли очень долгий, трудный путь к тебе, чтобы передать символ власти. Моя власть уже кончается. Мои часы сочтены. Вот твой год начинается. Я передаю тебе волшебный мешок «таалын».

 Целый год я всех оберегала, 
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Вот передаю тебе символ власти
И пусть в твоем году будет 
Много радости и смеха, 
И сопутствовала удача! 

 Лошадь: -Спасибо- четирдим! Я обещаю тебе защищать всех жителей Тувы от невзгод. И подарю вам веселье и смех. 

 Смех - это здоровье
Смех – это успех. 
Смехом можно вылечить 
Всех! Всех! Всех! 
А умеете смеяться? 

 Дети:Да-а-а! (хором) .

 Ведущая 1: Ведь сегодня веселый праздник Новый год –Шагаа. 

 Смеется радостно наша детвора! 

 Дети: Ха-ха-ха! (смеются) .
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 Парная пляска «Сайзанак» 

 Ведущая 2: А теперь наша бабушка проведет обряд очищения.

 (хозяйка юрты- бабушка в тувинской национальной одежде, в руках пиала с молоком, «тос-карак»-предмет, который брызгает молоко, «артыш» - обкуривает помещение) .

Бабушка: Ребята мы живём в Республике Тыва. С первым появлением луча солнца люди поднимаются на гору и там начинаются моления, на выложенных камнях жгут «артыш» и произносят священные слова и нам не обойтись без этой молитвы. 
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 - Мои святые горы простите, 
Огонь мой простите. 
Дай благополучную зиму
Моему народу и скоту. 
Чтобы исчезли все болезни и горести, 
Зажжём «артыш».
Господи помилуй
Ушёл старый год, пришёл Новый
Всё плохое миновало
Всё хорошее пришло. 
Пусть не будет болезней, 
Человек пусть будет здоровый, 
Животное пусть будет целым. 

 Курай-курай-курай! 

 Ведущая 1:- Артышом пользовались наши предки в старину и сейчас пользуются им. Дым зелёного кустарника помогает избавиться нам от дурного сглаза, от сна плохого, очищает душу, вселяет в нас бодрость и силу. Спасибо вам большое. До свидание, байырлыг. ( прощается с бабушкой и Ак-Сал ирей)

Бабушка и Ак-сал ирей: До свидание, байырлыг! 
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 Игра: «Юрта»	

 Ведущая 2: 

 Пусть «сан» Новогоднего Шагаа
Будет неугасимым огнём нашего духа, 
Пусть этот праздник будет знаменем
Нашего достатка и благополучия. 
Вот мы и побывали в гостях 
А теперь пришло время прощаться
А на прощание споем песню «Хоглуг ыры! »

Песня « Хоглуг ыры»

Ведущая 1: С Новым годом! Шагаа-биле! 
Амыр! Амыр! 
  До свидание, байырлыг!
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